
SINGLE MAGAZINE CARRIER - GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .380 SINGLE STACK-TAN

The unique wrap-around design of the SMC™ features a one-way snap on back
that fastens securely to your belt. It is an ambidextrous case constructed of
premium saddle leather now featuring tension unit adjustment for custom fit.
It will fit belts up to 1 3/4" wide and is available in a black or tan finish.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE STACK-TAN
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019077
Mfr. No.:
Cartridge: 380 Auto (ACP)
Color: Tan
Material: Metal
Size: Single
Delivery weight: 0.116kg
UPC: 601299124011

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SINGLE MAGAZINE
CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .380 SINGLE STACKTAN
Einleitung
Danke, dass du dich für den SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380
SINGLE STACKTAN entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien,
um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lese alle Anweisungen sorgfältig
durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass der Magazinträger sicher an deinem Gürtel befestigt ist, bevor du ihn
verwendest.
Überprüfe regelmäßig den Träger auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte den Träger von Feuchtigkeit fern, um die Integrität des LederMaterials zu erhalten.
Bewahre den Träger an einem kühlen, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.
Setze den Träger nicht extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung über längere Zeit aus.
Stelle sicher, dass der Träger nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zum Halten eines
einzelnen Magazins.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Dieses Produkt ist nur für die Verwendung durch Erwachsene konzipiert. Halte es außerhalb der
Reichweite von Kindern.
Überprüfe immer, dass das Magazin entladen ist, bevor du es in den Träger einsetzt.
Vermeide es, den Träger über seine vorgesehene Kapazität hinaus zu beladen.
Sei vorsichtig beim Einstellen der Spannungseinheit, um Quetschungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Wenn du beim Tragen des Trägers Unbehagen verspürst, stelle die Verwendung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Finde den Druckknopf auf der Rückseite des Magazinträgers.
Öffne den Druckknopf und schiebe den Träger auf deinen Gürtel.
Schließe den Druckknopf sicher, um sicherzustellen, dass der Träger an seinem Platz verriegelt ist.
Passe die Spannungseinheit nach Bedarf für eine individuelle Passform an.

Nutzung:2.

Setze das Magazin in den Träger ein und stelle sicher, dass es richtig sitzt.
Bestätige, dass das Magazin sicher vom Träger gehalten wird.
Entferne das Magazin vorsichtig, um Beschädigungen am Träger oder Magazin zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Träger irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, das LederMaterial, wenn möglich, zu
recyceln.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den angegebenen
EUKontaktpunkt, der mit deinem Kauf bereitgestellt wird. Stelle immer sicher, dass du die Produktdetails zur
Hand hast.

Fazit
Indem du die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, kannst du eine sichere und
angenehme Erfahrung mit deinem SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER
.380 SINGLE STACKTAN gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und Verantwortung bei der Nutzung dieses
Produkts priorisierst.



Safety Instruction Guide for SINGLE MAGAZINE
CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .380 SINGLE STACKTAN
Introduction
Thank you for choosing the SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380
SINGLE STACKTAN. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure your safe and
effective use of this product. Please read all instructions carefully before use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the magazine carrier is securely fastened to your belt before use.
Regularly inspect the carrier for any signs of wear or damage.
Keep the carrier away from moisture to maintain the integrity of the leather material.
Store the carrier in a cool, dry place when not in use.
Do not expose the carrier to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Ensure that the carrier is used only for its intended purpose, which is to hold a single magazine.

Specific Safety Precautions for Use
This product is designed for adult use only. Keep out of reach of children.
Always verify that the magazine is unloaded before inserting it into the carrier.
Avoid overloading the carrier beyond its intended capacity.
Be cautious when adjusting the tension unit to prevent pinching or injury.
If you experience any discomfort while wearing the carrier, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Locate the oneway snap on the back of the magazine carrier.
Open the snap and slide the carrier onto your belt.
Securely fasten the snap to ensure the carrier is locked in place.
Adjust the tension unit as needed for a custom fit.

Usage:2.

Insert the magazine into the carrier, ensuring it is seated properly.
Confirm that the magazine is held securely in place by the carrier.
When removing the magazine, do so gently to avoid damage to the carrier or magazine.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the carrier is damaged beyond repair, consider recycling the leather material if possible.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to the designated EU contact point



provided with your purchase. Always ensure that you have the product details ready for reference.

Conclusion
By following the safety guidelines and instructions provided in this manual, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE
STACKTAN. Thank you for prioritizing safety and responsibility in your use of this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
PORTA CARGADORES SINGLE MAGAZINE CARRIER
GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER
.380 SINGLE STACKTAN
Introducción
Gracias por elegir el PORTA CARGADORES SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .380 SINGLE STACKTAN. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad importantes para
garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee todas las instrucciones cuidadosamente
antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate siempre de que el porta cargadores esté sujeto de manera segura a tu cinturón antes de
usarlo.
Inspecciona regularmente el porta cargadores en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el porta cargadores alejado de la humedad para preservar la integridad del material de cuero.
Almacena el porta cargadores en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.
No expongas el porta cargadores a temperaturas extremas o luz solar directa durante períodos
prolongados.
Asegúrate de que el porta cargadores se utilice únicamente para su propósito previsto, que es sostener
un solo cargador.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Este producto está diseñado solo para uso de adultos. Mantén fuera del alcance de los niños.
Verifica siempre que el cargador esté descargado antes de insertarlo en el porta cargadores.
Evita sobrecargar el porta cargadores más allá de su capacidad prevista.
Ten cuidado al ajustar la unidad de tensión para evitar pellizcos o lesiones.
Si experimentas alguna incomodidad mientras usas el porta cargadores, interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Localiza el cierre de presión unidireccional en la parte posterior del porta cargadores.
Abre el cierre y desliza el porta cargadores sobre tu cinturón.
Asegura el cierre de presión para garantizar que el porta cargadores esté bloqueado en su lugar.
Ajusta la unidad de tensión según sea necesario para un ajuste personalizado.

Uso:2.

Inserta el cargador en el porta cargadores, asegurándote de que esté bien asentado.
Confirma que el cargador esté sostenido de manera segura por el porta cargadores.
Al retirar el cargador, hazlo con cuidado para evitar daños al porta cargadores o al cargador.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el porta cargadores está dañado más allá de la reparación, considera reciclar el material de cuero si es



posible.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con este producto, por favor contacta al punto de
contacto de la UE designado que se proporciona con tu compra. Asegúrate de tener los detalles del producto
listos para referencia.

Conclusión
Al seguir las pautas y las instrucciones de seguridad proporcionadas en este manual, puedes garantizar una
experiencia segura y agradable con tu PORTA CARGADORES SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE STACKTAN. Gracias por priorizar la seguridad y la
responsabilidad en el uso de este producto.



Guide de Sécurité pour le PORTE CHARGEUR
GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER
.380 SINGLE STACKTAN
Introduction
Merci d'avoir choisi le PORTE CHARGEUR GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE STACKTAN.
Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes et des lignes directrices pour garantir votre utilisation
sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire toutes les instructions attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que le porte chargeur est solidement fixé à votre ceinture avant utilisation.
Inspectez régulièrement le porte chargeur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le porte chargeur à l'écart de l'humidité pour maintenir l'intégrité du matériau en cuir.
Rangez le porte chargeur dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Ne l'exposez pas à des températures extrêmes ou à la lumière directe du soleil pendant de longues
périodes.
Assurezvous que le porte chargeur est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour maintenir un
seul chargeur.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ce produit est conçu uniquement pour un usage adulte. Gardezle hors de portée des enfants.
Vérifiez toujours que le chargeur est déchargé avant de l'insérer dans le porte chargeur.
Évitez de surcharger le porte chargeur audelà de sa capacité prévue.
Soyez prudent lors de l'ajustement de l'unité de tension pour éviter de vous pincer ou de vous blesser.
Si vous ressentez un inconfort en portant le porte chargeur, cessez immédiatement de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Localisez le boutonpression unidirectionnel à l'arrière du porte chargeur.
Ouvrez le boutonpression et glissez le porte chargeur sur votre ceinture.
Fixez solidement le boutonpression pour garantir que le porte chargeur est verrouillé en place.
Ajustez l'unité de tension si nécessaire pour un ajustement personnalisé.

Utilisation :2.

Insérez le chargeur dans le porte chargeur, en vous assurant qu'il est bien en place.
Confirmez que le chargeur est maintenu en toute sécurité par le porte chargeur.
Lorsque vous retirez le chargeur, faitesle doucement pour éviter d'endommager le porte chargeur
ou le chargeur.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Si le porte chargeur est endommagé audelà de toute réparation, envisagez de recycler le matériau en
cuir si possible.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE désigné fourni avec votre achat. Assurezvous toujours d'avoir les détails du produit à portée de main
pour référence.

Conclusion
En suivant les lignes directrices de sécurité et les instructions fournies dans ce manuel, vous pouvez garantir
une expérience sûre et agréable avec votre PORTE CHARGEUR GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER
.380 SINGLE STACKTAN. Merci de donner la priorité à la sécurité et à la responsabilité dans votre utilisation de
ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SINGLE
MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL
SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE STACKTAN
Introduzione
Grazie per aver scelto il SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE
STACKTAN. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il porta caricatori sia fissato saldamente alla tua cintura prima dell'uso.
Ispeziona regolarmente il porta caricatori per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il porta caricatori lontano dall'umidità per mantenere l'integrità del materiale in pelle.
Conserva il porta caricatori in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso.
Non esporre il porta caricatori a temperature estreme o alla luce diretta del sole per periodi prolungati.
Assicurati che il porta caricatori sia utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per contenere un
singolo caricatore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Questo prodotto è progettato per un uso da parte di adulti. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Verifica sempre che il caricatore sia scarico prima di inserirlo nel porta caricatori.
Evita di sovraccaricare il porta caricatori oltre la sua capacità prevista.
Fai attenzione quando regoli l'unità di tensione per evitare pizzicamenti o infortuni.
Se avverti disagio mentre indossi il porta caricatori, interrompi immediatamente l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Individua il pulsante unidirezionale sul retro del porta caricatori.
Apri il pulsante e inserisci il porta caricatori sulla tua cintura.
Fissa saldamente il pulsante per garantire che il porta caricatori sia bloccato in posizione.
Regola l'unità di tensione secondo necessità per una vestibilità personalizzata.

Uso:2.

Inserisci il caricatore nel porta caricatori, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Conferma che il caricatore sia tenuto saldamente in posizione dal porta caricatori.
Quando rimuovi il caricatore, fallo delicatamente per evitare danni al porta caricatori o al
caricatore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il porta caricatori è danneggiato oltre la riparabilità, considera di riciclare il materiale in pelle se
possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare il
punto di contatto designato dell'UE fornito con il tuo acquisto. Assicurati sempre di avere i dettagli del prodotto
pronti per riferimento.

Conclusione
Seguendo le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale, puoi garantire un'esperienza
sicura e piacevole con il tuo SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380
SINGLE STACKTAN. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla responsabilità nell'uso di questo prodotto.



Turvaohjeet SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380
SINGLE STACKTAN
Johdanto
Kiitos, että valitsit SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE
STACKTAN. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että lipaskotelo on kiinnitetty tukevasti vyöhösi ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kotelo mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä kotelo poissa kosteudesta, jotta nahkamateriaali säilyttää eheyden.
Säilytä kotelo viileässä ja kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Älä altista koteloa äärimmäisille lämpötiloille tai suoraan auringonvalolle pitkiksi ajoiksi.
Varmista, että koteloa käytetään vain sen tarkoitukseen, eli yhden lipaskotelon pitämiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille. Pidä poissa lasten ulottuvilta.
Varmista aina, että lipas on tyhjennetty ennen sen asettamista koteloon.
Vältä ylikuormittamasta koteloa sen tarkoitetun kapasiteetin yli.
Ole varovainen säädettäessä jännitysyksikköä, jotta vältät puristumisen tai vammoja.
Jos tunnet epämukavuutta koteloa käyttäessäsi, lopeta käyttö heti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Etsi yksisuuntainen napsautus lipaskotelon takapuolelta.
Avaa napsautus ja liu'uta kotelo vyöhösi.
Kiinnitä napsautus tiukasti varmistaaksesi, että kotelo on lukittuna paikalleen.
Säädä jännitysyksikköä tarpeen mukaan mukautetun istuvuuden saavuttamiseksi.

Käyttö:2.

Aseta lipas koteloon varmistaen, että se on kunnolla paikoillaan.
Varmista, että lipas pidetään tukevasti paikallaan kotelossa.
Poistaessasi lipasta, tee se varovasti vahingoittamatta koteloa tai lipasta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos kotelo on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse nahkamateriaalin kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttä ostoksesi mukana olevaan EU:n



yhteyspisteeseen. Varmista aina, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteenä.

Johtopäätös
Noudattamalla tässä oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän
kokemuksen SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE STACKTAN
tuotteesi käytössä. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja vastuullisuuden tuotteen käytössä.



Säkerhetsinstruktionsguide för SINGLE
MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL
SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE STACKTAN
Introduktion
Tack för att du valt SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE
STACKTAN. Denna guide tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa din säkra
och effektiva användning av denna produkt. Vänligen läs alla instruktioner noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att magasinbäraren är ordentligt fäst vid ditt bälte före användning.
Inspektera regelbundet bäraren för eventuella tecken på slitage eller skador.
Håll bäraren borta från fukt för att bevara lädermaterialets integritet.
Förvara bäraren på en sval, torr plats när den inte används.
Utsätt inte bäraren för extrema temperaturer eller direkt solljus under längre perioder.
Se till att bäraren endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att hålla ett enskilt magasin.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Denna produkt är avsedd för vuxen användning. Håll den utom räckhåll för barn.
Kontrollera alltid att magasinet är oladdat innan det sätts in i bäraren.
Undvik att överbelasta bäraren utöver dess avsedda kapacitet.
Var försiktig när du justerar spänningsenheten för att förhindra klämning eller skada.
Om du upplever obehag vid användning av bäraren, avbryt användningen omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Lokalisera den ensidiga knappen på baksidan av magasinbäraren.
Öppna knappen och skjut bäraren på ditt bälte.
Fäst knappen ordentligt för att säkerställa att bäraren är låst på plats.
Justera spänningsenheten vid behov för en anpassad passform.

Användning:2.

Sätt in magasinet i bäraren och se till att det sitter ordentligt.
Bekräfta att magasinet hålls säkert på plats av bäraren.
När du tar bort magasinet, gör det försiktigt för att undvika skador på bäraren eller magasinet.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Om bäraren är skadad bortom reparation, överväg att återvinna lädermaterialet om möjligt.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående denna produkt, vänligen kontakta den angivna



EUkontaktpunkten som medföljer ditt köp. Se alltid till att du har produktens detaljer redo för referens.

Slutsats
Genom att följa säkerhetsriktlinjerna och instruktionerna som ges i denna manual kan du säkerställa en säker
och trevlig upplevelse med din SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380
SINGLE STACKTAN. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i din användning av denna produkt.
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